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seit Gber
Jahren
- H Ludwigsburg, 16.12.2022
Ay Iillll\llllimll\llIﬂlHIIIIIIHIIIIIHIIIIHIIIIII\I
Sendung-Nr.: 22-011305 vom 16.12.2022
4 Absendee / Expediteur ‘ INTERNATIONALER FRACHTERIEF -
R aooch 5:91"‘”""‘& Wit LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
3000 HATVAN Dlese Beférderung unterllegt trotz einer ga- Ce fransport est soumls, nonabstant toute
gentelligen Abmachung den Besiimmungen clause conlraire, & la Cenventlon refalive au
UNGARN des OUbereinkommens tber den contrat de fransport international des
Beférderungsverrag im Intem,  marchandises par routs (MR}
StraBengiiterverkehr {CMR),

Rferﬁar! Desgr:g.allAre: 6 Frachifithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MOBUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Sfrafle 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsort das Guies / Kleu pravu pour la Tivralson do la marchandise ‘7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lileu MODUGNO
Land/Pays [tallen Zeait! Temps
Datum{Dale 22.12.2022
4 Ort und Tag der Ubernatme/ Llau et date de la prise en charge de la
marchandise
orfLiou Hatvan Varbehalte und B ke des Frachifdhrer /
‘orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays Ungarn Zelt/ Tamps 8 Réserves of observalions des transporieurs
Batum/Date 16.12,2022
5 Beigafiigte Dokumente / Documents annexes ;

9 Fns 1  ZeicherNr, 11 AnzahlderLM {2 Artder ' ) 4 3 Bozelchnung dos Gules {4 Gewlcht, kg 4 § Umiang
Marquas st numdras Nombre des colls Verpackung Nalure de la marchandise Polds, kn cbm
‘I 9044372 2 COLLI Catriebeteile 14.016 73,58
2 9044484-87-93-52212-15+38 56 COLLI
3 9044496-99.502 23 CcoLLl
4 9044505-08-10-16-17 44  COLLI
Summe: 125,00 COLLI 14.016,00
Total;
46 Anwelsungen das Absenders " |47 Angsben zur Ermititung der Tarfkllometar mit Granzbergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daflranchissement z-i Basondere Versinbarungen/ Conventions particulleres

unfrel - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiiches Kannzelchon miastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhiinger Dle Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,

22 Banulzler GrenzGbergang . 27 cut 22-011305ampfangen am Datum / Dale

Réception des marchandises las
20 Robert Bosch Elsktronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E}(]JE A:GNA_T-’S ?: A
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Via
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachifiibrers
Slpnatura at limbre Faxpéditeur Slpnalure et timbre du fransporteur
Ricevific con riserya ai
. M:.-d Y APPRORS } I N SRy e i 5. A1)

btk el £ 4 il L
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedilion KG ~ Geschaftsfihrer: Ingrid Schwaitzer, Friedrich Schwehze'f-j oM commeRzeAN T
Car-Benz-StraBe 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgarcht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00

Talafax (0 71 41) 24 51.22 Intemet: www.schwejtzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



